





Sie erreichen den Notfallort. Das Einsatzstichwort
lautet ,unklarer Brustschmerz”. Die Person
klagt Uber Schmerzen, Ubelkeit und Luftnot.
Sie Uberprtfen die Vitalfunktionen und merken,
dass eine weiterflhrende Diagnostik notwendig
ist.  EKG-Elektroden,  NIBP-Manschette und
Pulsoxymetriesensor werden angelegt. Schnell wird
lhnen klar: Diese Person ist schwer krank.

Sie schreiben ein 12-Kanal-EKG und drucken es
aus. Die Analyse des EKG lasst Sie einen Herzinfarkt
vermuten. Zur Abklarung versenden Sie das EKG
an die Zielklinik. Die Klinik antwortet innerhalb
weniger Minuten — Ihr Verdacht wird bestatigt!
Noch wahrend Sie weitere MalBnahmen einleiten,
um lhre Patientin oder Ihren Patienten transportfahig
zu machen, wird diese:r reanimationspflichtig. Nun
gilt es schnell und richtig zu handeln. Das sofortige
Einleiten der lebensrettenden MaBnahmen ist jetzt
entscheidend!

Hilfe auf den Punkt erfordert anwenderfreundliche
Technik auf hohem Niveau. MEDUCORE Standard?2
lasst Sie nicht lange zogern! Der kompakte
Monitor/Defibrillator ist schnell mit zum Notfallort
genommen. Ein aussagekraftiges Monitoring aller
wichtigen Parameter erleichtert die Diagnostik. Sollte
eine Schockabgabe erforderlich sein, unterstitzt
MEDUCORE Standard? Sie auch hierbei.
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(// I\/l . d d MEDUCORE Standard? verfligt Uber viele Funktionen, die teilweise optional hinzugefliigt werden kénnen.
.) I t e n p a S S e n e ﬂ Neben dem standardmaBig integrierten Monitormodus, AED-Modus und der NIBP-Funktion kénnen

weitere Modi und Funktionen durch Freischalten in der Software erganzt werden. MEDUCORE Standard?

F U n kt I O n e n b e Ste ﬂ S g e r U S t et lasst sich so ganz einfach an individuelle BedUrfnisse anpassen.

I T T I
Monitormodus NIBP AED-Modus Modus Manuell
Zeigt alle Vitalparameter auf einen Blick — Enthalt nicht-invasive Blutdruckmessung Leitet den Anwender mit akustischen und (optional erhaltlich)
durch Farbkodierung einfach und intuitiv zu und Venenstaufunktion. optischen Handlungsanweisungen durch Ermdglicht manuelle Defibrillation flir
erfassen. die Reanimation. versierte Anwender.

Optional mit synchronisierter
Schockabgabe fir Kardioversion.

Uhrosit
1418

12-Kanal-EKG Modus 12-Kanal-EKG-Versand Replay-Ansicht Einsatzdaten-Upload
(optional erhaltlich) (optional erhaltlich) (optional erhaltlich) (optional erhaltlich)
Erlaubt weiterfihrende EKG-Diagnostik Ermoglicht den Versand des 12-Kanal-EKG Ladt die Kurven und Parameter der letzten Upload von Geréte-Einsatzdaten auf das
direkt auf dem Display. via E-Mail z. B. an das Telenotarzt-Team Stunden aus dem internen Speicher, um die Webportal WEINMANN Connect.

oder das Krankenhaus.. Patientenibergabe zu unterstitzen.



® Die
wichtigsten

Parameter
im Blick

MEDUCORE Standard? lasst

Ihnen die Wahl. Nutzen Sie zur
Uberwachung der Vitalparameter
die klassische Kurvenansicht? Oder
bevorzugen Sie das Monitoring
mithilfe groBer Symbole und gut
sichtbarer, eindeutiger numerischer
Werte? MEDUCORE Standard?
bietet beides und gibt Ihnen damit
groBtmagliche Flexibilitat. Mit

nur einem Tastendruck wechseln
Sie zwischen Kurvenansicht und
Parameteransicht — selbst wahrend
der Anwendung!

Invertierte Ansicht
Gute Ansicht auch bei Nacht.
Sowohl die Kurven- als auch die
Parameteransicht lassen sich in
Nachtfarben darstellen. Stérende
Blendeffekte werden durch
invertierte Farben minimiert und
das Display ist selbst bei volliger
Dunkelheit optimal ablesbar.

Parameteransicht

In der Parameteransicht sehen Sie Messwerte flr Herzfrequenz,
Pulsfrequenz, Sauerstoffsattigung und Blutdruck in groBen Ziffern.
So koénnen Sie die Werte auf dem Display auch aus groBerer
Entfernung problemlos ablesen — auch wahrend des Transports.
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AED Manugll e

Kurvenansicht

In der Kurvenansicht kénnen Sie EKG-Kurven und
Plethysmogramm ansehen und bewerten. So kdnnen
Sie erste Indizien flr ernsthafte Herzrhythmusstérungen
erkennen und weitere MaBnahmen einleiten.
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@ Defibrillation/Kardioversion

AED-Modus
Basic Life Support

Wi

-

Im AED-Modus leitet MEDUCORE Standard? mithilfe
von Sprachanweisungen und Metronom sicher durch
die Reanimation. Zum Defibrillieren muss nur noch die
Schocktaste gedrlckt werden. AnschlieBend fiihrt das Gerat
den Anwender leitliniengerecht durch die Herz-Lungen-
Wiederbelebung.

e Automatische Herz-Rhythmus-Analyse und
Vorbereitung zur Defibrillation

¢ Anwenderflhrung durch Sprach- und
Textanweisungen

¢ Metronom zur Einhaltung der richtigen Frequenz
wahrend der Herzdruckmassage

¢ Anzeige von EKG-Ableitung und Plethysmogramm

¢ Umfangreiche Betreiber-Einstellungen flr regionale
Anforderungen

o AED-Modus fur Erwachsene und Kinder ab 1 Jahr

Manueller Modus
Advanced Life Support

.-'....-_:.r:- ()

Der manuelle Modus ist versierten Einsatzkraften
vorbehalten, da sich die Schockenergie und der Zeitpunkt
der Schockabgabe manuell steuern lassen. Optional kann der
manuelle Modus gesperrt und nur durch Eingabe eines frei
wahlbaren Codes verwendet werden.

e Einstellbare Schockenergie von 1-200 J

e Biphasischer Defibrillationsimpuls

¢ Impedanzkompensation

e Alarmierung bei Asystolie und VF/VT

¢ Anzeige der Dauer nach letzter Defibrillation

* Anzeige der Anzahl durchgefihrter Defibrillationen

Kardioversion
Advanced Life Support

Instabile Patientinnen und Patienten mit tachykarden
Herzrhythmusstorungen kénnen von einer Kardioversions-
Therapie profitieren. MEDUCORE Standard? unterstltzt Sie
in diesen Fallen durch die mit der R-Zacke synchronisierten
Schockabgabe.

¢ Voraussetzung: Manueller Modus ist freigeschaltet
e Einstellbare Schockenergie von 1-200 J

¢ Schockabgabe synchronisiert mit der R-Zacke

Eine
lebensbedrohliche
Herzrhythmusstorung
oder ein Kreislaufstillstand
mit Kammerflimmern

erfordern ein sofortiges
sachgerechtes Eingreifen.
MEDUCORE Standard?
unterstutzt Sie
dabei.







tienten-
achung

KGs stehen Ihnen alle fir die

en EKG-Ableitungen zur Verfugung.

D und Sauerstoffsattigung haben Sie mithilfe

de essung stets unter Kontrolle.Da MEDUCORE

NENGE automatische NIBP-Messung verfiigt, Gbernimmt

das Gerat n etzt auch die Uberwachung des Blutdrucks fur Sie —

nicht-invasiv und ganz nebenbei. So haben Sie Handlungsspielraum fir
das Wesentliche!







Defibrillation ® WEINMANN Connect

Mit WEINMANN Connect in Anbindung an MEDUCORE Standard? kénnen Sie die Ergebnisse der Funktionskontrollen Ubertragen und
somit einen Uberblick der Funktionsbereitschaft Ihrer Gerate erhalten. Senden Sie wichtige Informationen wie das aufgezeichnete
12-Kanal-EKG (optional) per E-Mail an Expertinnen und Experten Ihrer Wahl. Hierflr bendtigen Sie lediglich eine WLAN-Verbindung.
DarUber hinaus konnen Sie Servicedaten und optional die Einsatzdaten an WEINMANN Connect Ubertragen.

12-Kanal-EKG Versand Zielklinik

— -
a8 e
7 B
T A—
- Upload von Rettungswache
mobiler Hotspot WEINMANN Connect el e e S e
MEDUCORE Standard? Cloud Einsatzdaten und
Geratekonfigurationen
P

Upload von Rettungswache
Servicedaten

Weitere Informationen zum Thema Datenmanagement finden Sie auf unserer Website: weinmann-emergency.de







@ Uberzeugende Kombinationen

MEDUCORE Standard? lasst sich individuell auf Trageeinheit LIFE-BASE montieren. DarUber hinaus ist der Defibrillator mit einem Notfall- und
Transportbeatmungsgerat und optional auch mit einer Sauerstoffflasche kombinierbar. Beide Gerate zusammen auf einer LIFE-BASE ergeben
eine optimal aufeinander abgestimmte Geratekombination aus Monitoring, Defibrillation und Beatmung — tragbar mit nur einer Hand!




Konfigurieren Sie Ihre Trageeinheit nach lhren Bedurfnissen.
Eine kurze Anleitung dazu finden Sie auf unserer Website.
Scannen Sie den QR-Code mit lhrer Handykamera oder
einem QR-Reader, um direkt zur Website zu gelangen.




Mehr Auswahl
finden Sie im
Lieferprogramm-Katalog
auf unserer Website:

weinmann-emergency.de

WEINMANN

Lieferprogramm

# Zubehdr und Verbrauchsmaterial

Blutdruckmessung

1.

o

10.

12.

113

14.

NIBP-Anschlussschlauch
e 2 m Lange
* 3m Lange

Adapterschlauch zum Anschluss von
NIBP-Einweg-Manschetten flir Neugeborene
(ohne Abbildung)

NIBP-Manschette, Saugling fur
8-13 cm Oberarmumfang, Mehrweg

NIBP-Manschette, Kind ftr
12-19 cm Oberarmumfang, Mehrweg

NIBP-Manschette, kleiner Erwachsener
flr 17-25 cm Oberarmumfang, Mehrweg

NIBP-Manschette, Erwachsener fiir
23-33 cm Oberarmumfang, Mehrweg

NIBP-Manschette, Erwachsener plus fur
28-40 cm Oberarmumfang, Mehrweg

NIBP-Manschette, groBer Erwachsener plus
fir 40-55 cm Oberarmumfang, Mehrweg

NIBP-Manschette, Oberschenkel, Erwachsener
flr 38-50 cm Oberschenkelumfang, Mehrweg

20er-Set NIBP-Manschetten, Neugeborenes
Gr. 1 fir 3-6 cm Oberarmumfang, Einweg

. 20er-Set NIBP-Manschetten, Neugeborenes

Gr. 2 fur 4-8 cm Oberarmumfang, Einweg

20er-Set NIBP-Manschetten, Neugeborenes
Gr. 3 flr 6-11 cm Oberarmumfang, Einweg

20er-Set NIBP-Manschetten, Neugeborenes
Gr. 4 fir 7-13 cm Oberarmumfang, Einweg

20er-Set NIBP-Manschetten, Neugeborenes
Gr. 5 fr 8-15 cm Oberarmumfang, Einweg

WM 45481
WM 45482

WM 45467

WM 45460

WM 45461

WM 45462

WM 45463

WM 45464

WM 45465

WM 45466

WM 45468

WM 45469

WM 45470

WM 45471

WM 45472

Pulsoxymetrie
15. Pulsoxymetrie-Anschlussleitung

16. SoftTip®-Pulsoxymetriesensor
* GroBe S, Mehrweg
* GroBe M, Mehrweg
® GroBe L, Mehrweg

17. Pulsoxymetriesensor, Erwachsener
24er-Set, Einweg

18. Pulsoxymetriesensor, Kind
24er-Set, Einweg (ohne Abbildung)

19. Pulsoxymetriesensor, Saugling
24er-Set, Einweg (ohne Abbildung)

20. Wrap-Pulsoxymetriesensor
Mehrweg

21. Befestigungsband fur Wrap-
Pulsoxymetriesensor, 10er-Set

22. Ohrclip-Pulsoxymetriesensor
Einzelartikel, Mehrweg

23. Ohrhanger flr Ohrclip-Pulsoxymetriesensor
Ser-Set

Defibrillation

24. Defibrillationselektroden, Erwachsene

25. Defibrillationselektroden, Kinder

26. Stammkabel

27. Funktionstestwiderstand (ohne Abbildung)
28. Paddles

29. 12er-Set Elektroden-Gel (ohne Abbildung)

WM 45430

WM 45431
WM 45432
WM 45433

WM 45436

WM 45439

WM 45437

WM 45434

WM 45442

WM 45435

WM 45443

WM 45418
WM 45419
WM 45397
WM 45428
WM 45498
WM 14291









EKG

30. EKG-Kabel ERC
mit Anschluss EKG-Erganzungskabel
¢ 6-polig, 2,4 m Lange
¢ 6-polig, 3,4 m Lange

31. EKG-Erganzungskabel ERC fiir 12-Kanal-EKG
® 6-polig

32. EKG-Kabel AHA
mit Anschluss EKG-Erganzungskabel
¢ 6-polig, 2,4 m Lange
¢ 6-polig, 3,4 m Lange

33. EKG-Erganzungskabel AHA fir 12-Kanal-EKG
® 6-polig

34. EKG-Kabelrechen
(ohne Abbildung)

WM 45455
WM 45456

WM 45447

WM 45457
WM 45458

WM 45448

WM 45450

Sonstiges

36. EKG-Simulator
® 6-Kanal-EKG, schockbar
e 12-Kanal-EKG, schockbar

37. Adapterkabel zum Anschluss
an Ambu-/Laerdal-Ubungspuppe

38. Adapterkabel zum Anschluss
von ShockLink®

39. Drucker-Set bestehend aus Drucker,
Akku, Druckertasche und Ladestation
inkl. Netz- und Ladegerat

40. Druckerpapier 10 Rollen

41. SD-Karte 32 GB Speicherkapazitat
(ohne Abbildung)

42. Akku

43. Akku-Ladestation*

44.Netz- und Ladegerat

45. Ladeadapter MAG (ohne Abbildung)

46. Adapterkabel 12 V Bordnetz/ODU-Stecker
(ohne Abbildung)

WM 45444
WM 45445

WM 45424

WM 45369

WM 45640

WM 14698
WM 39510

WM 45045
WM 45190
WM 28937
WM 28979
WM 28356

Optionale Funktionen
47. Manueller Modus

48. Kardioversion
Voraussetzung: Manueller Modus
ist freigeschaltet

49. 12-Kanal EKG

EKG-Kabel mit Anschluss fir Erganzungskabel
und EKG-Erganzungskabel missen zusatzlich

bestellt werden

50. Drucken

Drucker-Set muss zusatzlich bestellt werden

51. Replay-Ansicht
52. E-Mail-Versand

Voraussetzung: 12 Kanal EKG ist freigeschaltet

53. Bluetooth®-Datentbertragung
54. Einsatzdaten-Upload

WM 45499
WM 45620

WM 45622

WM 45621

WM 45628
WM 45626

WM 45624
WM 45627

* Fur den Betrieb wird das Netz- und Ladegerat WM 28937 bendtigt.



# Technische Daten

Gerateabmessungen B: 242 mm x H: 137 mm x T: 130 mm
Gewicht ohne Akku ca. 2,25 kg

Gewicht mit Akku ca. 2,75 kg

Produktklasse nach Richtlinie 93/ |llb

42 EWG

Temperaturbereich
voriibergehender Betrieb

-20 °C bis +55 °C

Temperaturbereich Dauerbetrieb

0 °C bis +40 °C

Luftfeuchtigkeit 15 % RH bis 95 % RH

Luftdruck 540 hPa bis 1100 hPa

Akku-Betriebsdauer ca. 5 h Monitoring

Akku-Ladezeit (0 % - 90 %) ca.3,5h

Spannungsversorgung 12 V bis 15,1V

Einsatzdatenspeicherung interner Speicher: ca. 9 h

SD-Karte (32 GB) ca. 1675 h

Datenubertragung WLAN, Bluetooth®, SD-Karte

Display-Typ TFT-Farbdisplay

GroBe 57"

Auflésung 640 x 480 Pixel

Angezeigte Informationen e EKG-Kurven (I, I, lll, aVR, aVL, aVF, V1 - V6)
e Schockenergie
e Zeit seit letztem Schock
e EKG-Ableitung tber Defibrillationselektroden
e Anzahl abgegebener Schocks
[ ]

Anweisungen zur Durchfiihrung der
Herz-Lungen-Wiederbelebung
Herzfrequenz (30 bis 250 /min)
Pulsfrequenz (30 bis 300 /min)
Sauerstoffsattigung (45 - 100 %)
SpO,-Plethysmogramm

Blutdruck (systolisch und diastolisch)
Uhrzeit

Einsatzdauer

Akkukapazitat

Alarmursachen

C€o197

Technische Angaben und
Anderungen vorbehalten.

Zertifiziertes
‘ . QM-System nach
ISO 9001 /EN ISO 13485

Defibrillator

Schockform: biphasisch, stromgeregelt, impedanzkom-
pensiert, asynchron (Defibrillation) oder synchron (Kardio-
version)

Energiehdhe

einstellbar 1 J bis 200 J

Ladedauer ca. 85(200))

Schocksequenz konstant oder eskalierend (programmierbar)
Patientenimpedanz 5 Q bis 200 Q

AED-Modus-Protokoll ERC 2015

Analysedauer 8s

Metronom

Einstellbar auf 100 /min, 110 /min, 120 /min, deaktiviert

Dauer zwischen Herzrhythmus-
analysen

Einstellbar von 120 s bis 300 s

Messbereich systolischer Blutdruck

40 mmHg bis 260 mmHg

Messbereich diastolischer Blut-
druck

20 mmHg bis 200 mmHg

Venenstau-Funktion

Ja

Intervallmessung

30 s bis 60 min

Alarmsystem

e Alarmgrenzen: Flr alle Messwerte einstellbar
¢ Auto-Alarm-Funktion: Ja

e VF/VT-Alarm: Bei Bedarf deaktivierbar

e Stummschaltung akustische Alarmausgabe:
Bei Bedarf fiir 1/2/5/10 Minuten pausierbar oder
dauerhaft deaktivierbar

e Alarmton-Quittierung: Ja

Externer Drucker

Druckbreite: 80 mm

Druckmethode: Thermodirektdruck

Schutzgrad gegen Eindringen von Wasser / Staub: IP54
Festigkeit gegen Fallen: 1,5 m

Schutzgrad gegen das Eindringen
von Staub / Wasser

IP55

Angewendete Normen

DIN EN 60601-1, DIN EN 60601-1-2, DIN EN 60601-1-6,
DIN EN 60601-1-8, DIN EN 60601-1-12, DIN EN 60601-
2-4, DIN EN 60601-2-25, DIN EN 60601-2-27, DIN EN
60601-2-30,

DIN EN 60601-2-49, DIN EN 60601-2-61, DIN EN 1789,
RTCA DO 160, MIL-STD 810

) Made in Germany



@ lhre Service-Hotline: +49 40 88 18 96-0

Wir beraten Sie sehr gerne!

Telesupport — Risikofrei durch Ferndiagnose

Ist Ihr Gerat einsatzbereit? Durch die schnelle und einfach
durchzufiihrende Funktionskontrolle erhalten Sie jederzeit
Gewissheit dariber. MEDUCORE Standard? assistiert Ihnen dabei
und fuhrt Sie durch die einzelnen PrUfschritte. Sollte Ihr Gerat
einmal nicht einsatzbereit sein, so kann dies unterschiedliche
Ursachen haben. Zu diesem Zweck konnen Sie die Servicedaten
lhres Gerates in wenigen Sekunden Uber eine WLAN-Schnittstelle
direkt an WEINMANN Connect Ubertragen. Alternativ kénnen
Sie die Servicedaten auf einer SD-Karte speichern und per E-Mail
an WEINMANN. Im Idealfall reichen unseren Spezialistinnen
und Spezialisten bereits diese Daten, um die Geratestérung
per Telesupport mit [hnen gemeinsam zu beheben. Sollte die
Stérung doch einer genaueren Betrachtung durch unsere
Servicetechniker bedurfen, erhalten Sie unkompliziert ein
Ersatzgerat zur Uberbrickung der Ausfallzeit.

Einfache und sichere Softwareupdates
— |hre Vorteile als Betreiber

e |Immer up-to-date mit der neuesten Software

e Kein Terminzwang, keine Wartezeit — Sie selbst bestimmen,
wann Sie das Update durchfiihren wollen

¢ Sie entscheiden, wer das Update durchfiihrt — dank
passwortgeschlitzen Betreibermenis

e Risikofrei — die Durchfihrung des Updates ist einfach
und sicher

e Einsatzbereitschaft aufrechterhalten — kein Versand der
Gerate erforderlich

Servicedaten: MEDUCORE Standard?

Herstellergarantie 2 Jahre

STK-Intervall 1 Jahr

MTK-Intervall 2 Jahre

Wartungsintervall wartungsfrei

Wartungspaket COMFORT Plus mit fixen
Jahresbeitragen abschlieBbar

Gerateassistierte Funktionskontrolle mit
Ubersichtlicher Kurzzusammenfassung

Ergebnisdokumentation der Funktions-
kontrolle auf WEINMANN Connect

Softwareupdate durch Betreiber
durchfihrbar

Passwortgeschitztes Betreiberment

Wechselakkusystem*

NN N G O I N RN

Akkustatus-Anzeige auch direkt am Akku

Externe Ladestation flr Wechselakku Optional erhaltlich

Telesupport v

Servicehinweis im Geratedisplay z.B. auf (V4
anstehende STK/MTK

* Zur Unterstitzung lhrer logistischen Prozesse und Vereinfachung des Handlings der Gerate
im Einsatz lasst sich der Wechselakku fiir MEDUCORE Standard?, MEDUCORE Standard und fiir
MEDUMAT Standard? verwenden.

1)
Service direkt

vom Hersteller

Automatische Erinnerungen an Fristen

MEDUCORE Standard?2 hilft zuverlassig bei der Planung
notwendiger  InstandhaltungsmaBnahmen.  Das  Gerat
erinnert rechtzeitig an die fallige Sicherheitstechnische und
Messtechnische Kontrolle (STK, MTK) nach § 12 und § 15
MPBetreibV. Dazu erscheint am Ende der Funktionskontrolle ein
Hinweis, der Sie tagesgenau auf das nahende Service-Datum
hinweist. Auf diese Weise unterstitzt MEDUCORE Standard?

Betreiber bei der Einhaltung ihrer gesetzlichen Pflichten.

® 0 A

Aktive Unterstlitzung lhrer Qualitats-
management- und Dokumentationsprozesse

Wichtige Informationen werden automatisch gespeichert:
e Bis zu 1675
(EKG-Kurven, Plethysmogramm, Messwerte, Ereignisse und

Stunden  Einsatzdaten-Aufzeichnung
Funktionskontrollen). Die Einsatzdaten konnen optional auf
WEINMANN Connect Ubertragen und zentral archiviert
werden. Mit der PC-Software DEFlview lassen sich die
Einsatze im Sinne des Debriefings auswerten und daraus fiir
Folge-Einsatze lernen.

e Fehlerfreie Standardisierung — individuelle
Geratekonfigurationen kénnen per SD-Karte von
einem auf andere Gerate Ubertragen werden.






